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y ey está algo resguardado para pirahuas, pero ha de ser mar bajo, porque si es mar lleno, sirve mui poco. Tardamos en llegar desde Conef mas de ocho horas, y para llegar a Comau [1] aun falta mas de una legua.


Dia 21

A media mañana continuamos a remo hasta Comau, en donde ay bastantes lobos. En quanto rebasamos la punta, entró la virazon, que aseguran nunca falta, y a vela fuimos a tomar puerto tras de una punta de piedras, que llaman Loncochallua [2], en la costa del Leste del estero, y antes queda en la misma costa el estero de Cahuelmo [3]. Este estero es famoso en Chiloe,






la de Poyehuapi dando a la primera el nombre de la segunda i ha omitido ésta en sus planos, aunque existe. El señor Vidal G. ha señalado no solamente esta equivocacion, sino ha fjado tambien en su mapa esta islita que dió abrigo a Menendez. Es mui pequeña i se halla pegada a la costa al S. E. de morro de Comau, ántes de llegar a éste. 



Poyehuapi se deriva de poye, que es segun mis apuntes la "Bromelia bicolor," i huapi isla. Esta hermosa planta con sus hojas en parte encarnadas, dispuestas radialmente alrededor de la flor, adorna las rocas i árboles de las provincias del Sur. El Padre José García relata que sus remeros "cojieron grandes i dulces poyes" en una isla de las Huaitecas.




	↑ "Los rios Blanco i Negro, que se juntan poco ántes de caer al estero de Comau, arrastran grandes palizadas de árboles, lo que ha dado el nombre al estero, porque Comau significa en lengua huiliche: "agua que arrastra palos" [n 1].

	↑ "Al S. E, del morro de Comau se abre la pequeña ensenada de Lonco-challhua con dos puntos propios para surjir con balandras i demas embarcaciones medianas. El nombre significa "cabeza de pescado"[n 2].


Moraleda menciona tambien esta caleta poco segura i agrega: "aquí se nota ya el agua casi dulce" [n 3]. Vidal Gormaz marca el límite del agua dulce un poco mas adentro por una línea que atraviesa el estero en las Porcelanas, mas o ménos en el mismo lugar en que brotan unas aguas termales. El hecho que estos esteros largos, a pesar de estar abiertos al mar, sean de agua dulce en sus últimas ramificaciones, es otro de sus rasgos fenomenales.



	↑ Este famoso estero merece en realidad nuestra atencion bajo varios conceptos.








	↑ F. Vidal Gormaz, Reconocimiento del rio Maullin. Anuario Hidrogr, 1875 p. 215.

	↑ Jeografia Náutica p. 104.

	↑ l. c. 501.
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